ARDON 4SAFETY

FISA TEHNICA

Vesta Signal Manageriala
(cod produs : H5914 — galben cu negru si H5915 - portocaliu cu negru si H5928 -
portocaliu cu galben)

T

Materiale 100% poliester reflectorizant cu structura de plasa
145 g/ m?
prevazuta cu benzi reflectorizante de 5cm latime
Material suplimentar 100% poliester

120 g/ m?
E.L.P. categoria ll
Ambalaj 1 buc ambalata in punga plastic / 50 buc per cutie
Greutate cutie 15,0 kg
Marimi H5914 S - 3XL
H5915 S - 3XL
H5928 S - 5XL

Standarde EU

EN ISO 13688:2013/A1:2021 - imbracdminte de protectie Cerinte generale
EN ISO 20471:2013/A1:2016 - imbracaminte de inalta vizibilitate H5914,H5915 — clasa 1, H5928 —
clasa 2

Descriere produs : vesta reflectorizanta in combinatie de 2 culori, prevazuta cu fermoar, 1 buzunar
la piept cu clapeta pt telefon mobil, un buzunar din plastic transparent pe piept pt legitimatie, 1
buzunar pt creion la piept , 2 buzunare acoperite cu clapeta.
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ARDON 4SAFETY

Domeniu de utilizare
Se utilizeaza preponderent in activitati care necesita un grad inalt de vizibilitate al lucratorului in
vederea prevenirii accidentelor de munca.

Instructiuni de utilizare si depozitare :

Durata de viata depinde de frecventa de utilizare si de rata de uzura in conditiile date. Depozitarea
necorespunzatoare si intretinerea si manipularea necorespunzatoare vor reduce durata de viata.
Perioada de garantie este de 24 de luni. in niciun caz, perioada de garantie nu poate fi confundata
cu durata de viatd a unui produs. Tn conditii de utilizare intensd, durata de viat3 poate fi mai scurta
decat perioada de garantie.

Produsul nu contine substante la concentratii despre care se stie sau se suspecteaza ca au efecte
negative asupra salubrizarii sau asupra sanatatii utilizatorului. Cu toate acestea, iritarea pielii
poate apdrea la persoanele sensibile; in acest caz, intrerupeti utilizarea imbracamintei. Evitati
focul si sursele de caldura intense. Nu exista accesorii sau piese de schimb desemnate pentru
aceasta imbracaminte. Atunci cand nu este purtat un articol de imbracaminte, acesta trebuie
depozitat in locuri uscate si bine ventilate, Tn afara razelor solare directe. Pentru transport, trebuie
utilizat ambalajul original. Protejati-va de umezeala si de temperaturi extreme. Dupa utilizare,
aruncati-l intr-un mod ecologic.
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S.C. ARDON 4 SAFETY S.R.L.
Ernei, Strada Principala, Nr. 588/A Jud. Mures,
ardon@ardond4safety.ro

CERTIFICAT DE CALITATE SI GARANTIE

In  conformitate cu prevederile legale privind rdspunderea pentru calitatea
produselor livrate se atesta ca produsul :

Vesta Signal Manageriala
(cod produs : H5914 — galben cu negru si H5915 - portocaliu cu negru si H5928
— portocaliu cu galben )

indeplineste parametrii de calitate conform prevederilor legale si a parametrilor din
specificatia producatorului.

Prin prezenta confirmam perioada de garantie de 24 luni, in depozitare de la data
receptiei efectuata la sucursalele beneficiare ale achizitorului, in conditiile respectarii
instructiunilor de utilizare, transport si depozitare.

Prezentul certificat, atesta legal ca produsul corespunde scopului pentru care a fost
realizat si se incadreaza in parametrii de calitate prevazuti.

La livrare produsul va fi insotit de urmatoarele documente:

- Certificat de Calitate si Garantie ;
- Declaratie de Conformitate EC;
- Fisa tehnica produs.

ADMINISTRATOR
ALIN CUESDEANU




S.C. ARDON 4 SAFETY S.R.L.
Ernei, Strada Principala, Nr. 588/A Jud. Mures,
ardon@ardond4safety.ro

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Producatorul ARDON SAFETY s.r.o. stabilit Tn Trzni ulice 1, 750 02 Pierov | — Mésto, Czech
Republic, prin reprezentantul sau autorizat S.C. ARDON 4 SAFETY S.R.L. stabilit in Ernei,
Strada Principala , Nr. 588/A Jud. Mures , prin reprezentantii sai autorizati declaram pe
proprie raspundere ca echipamentul individual de protectie nou descris mai jos:

Vesta Signal Manageriala
(cod produs : H5914 — galben cu negru si H5915 - portocaliu cu negru si H5928
— portocaliu cu galben )

este identic cu modelul care a facut obiectul certificarii prin ,examinare UE de tip” prevazut
in Regulamentul (UE) 2016/425, pentru care s-a emis Certificatul de examinare EC de tip, nr.
1021 - 23 - 078, eliberat de organismul notificat : TEXTILNi ZKUSEBNi USTAV, s.p., Ceijl
480/12, Zabrdovice, 602 00 Brno , la data de 04.10.2023, organism notificat cu numarul
1021 si a fost proiectat si executat in conformitate cu cerintele esentiale de securitate si
sanatate corespunzatoare domeniului de utilizare mentionat fiind totodata in conformitate
cu urmatoarele standarde :

e ENISO 13688:2013/A1:2021 - Imbricdminte de protectie Cerinte generale
e ENISO 20471:2013/A1:2016 - imbracaminte de inalta vizibilitate H5914,H5915 — clasa
1, H5928 —clasa 2

ADMINISTRATOR
ALIN CUESDEANU




FIRDCIN@

CZ EU PROHLASENI O SHODE/ SK EU VYHLASENIE O ZHODE/

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG/

EN EU DECLARATION OF CONFORMITY/ EE EL VASTAVUSAVALDUS/ FR UE DECLARATION DE
CONFORMITE/ HR EZ 1ZJAVA O USAGLASENOSTI/ IT UE IDICHIARAZIONE DI CONFORMITA/
LV EU ATBILSTIBAS DEKLARACIJA/ LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA/ HU EU MEGFELELOSSEGI
NYILATKOZAT/ NL EU VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING/PL UE DEKLARACJA
ZGODNOSCI/ RO UE DECLARATIE DE CONFORMITATE/ SI EU IZJAVA O SKLADNOSTI/

SE FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE /GR AHAQ:ZH s YMMOP®QSIHS /

DK OVERENSSTEMMELSESERKLERING/ ES DECLARACION DE CONFORMIDAD/

PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE/ BG EC AEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

UA €C OEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI / RS EY U3JABA O YCKNABEHOCTU

FI EU VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

CZ Vyrobce/ SK Vyrobca/ DE Der Hersteller/ EN The manufacturer/ EE Tootja/ FR Le fabricant/

HR Proizvodaé/ IT Il fabbricante/ LV RazZotajs/ LT Gamintojas/ HU A gyartd/ NL De fabrikant/

PL Producent/ RO Fabricantul/ SI Proizvajalec/ SE Tillverkaren/ GR O kotaoksvaotric/DK Fabrikanten/
ES El fabricante/ PT O fabricante/ BG npounssoauten/ UA BupobHuKa / RS npounssohau/

FIl valmistaja

ARDON SAFETY S.R.O
TRZNi 2902/14
75002 PREROV

CZ prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze OOP kategorie Il:

SK vyhlasuje na vlastnu zodpovednost’, Ze POO II. kategérie:

DE erklart eigenverantwortlich, dass das DPI der Kategorie Il:

EN declares under its own responsibility that the category Il Personal Protection Equipment:
EE kinnitab omal vastutusel, et kategooria Il isikukaitsevarustus:

FR déclare sous sa propre responsabilité que le DPI de catégorie Il:

HR daje izjavu pod osognom odgovornoscu da je osobna zastitna oprema kategorije II:
IT dichiara sotto la propria responsabilita che il DPI di categoria Il:

LV uz savu atbildibu pazino, ka Il kategorijas individualie aizsardzibas lidzekli:

LT savo atsakomybe pareiskia, kad Il kategorijos asmens saugos priemonés:

HU sajat felel6sségére kijelenti, hogy a Il. kategoridju Egyéni Védé Eszkoz (EVE):
NL verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat het PBM categorie II:

PL uznaje na wtasna odpowiedzialno$¢, ze $.0.1. kategorii Il

RO declara pe propria raspundere ca DPI din categoria Il:

Slizjavi na lastno odgovornost, da je DPI Il. kategorije:

SE forklarar pa sitt eget ansvar att den personliga skyddsutrustningen i kategori Il:
GR dNAWVEL UTIO TNV AMOKAELOTIKI Tou €uBUVN To MAIM katnyoploag Il:

DK erkleerer hermed, at det personlige veernemiddel i kategori Il:

ES declara bajo su responsabilidad que el EPI de categoria ll:

PT declara sob a sua responsabilidade que o EPI de categoria ll:

BG peknapupa Ha cBosi oTroBopHocT, Ye JINC KaTteropua Il:

UA 3aaBnA€ nig CBOK BUKAIOYHY BiANOBIigaNnbHICTb, wo KaTteropia |l CI3:

1



.FIRDCIN@

RS mn3jassbyje Ha CBOjy UCK/bYYMBY O4FOBOPHOCT, Aa je Kateropuja MW 030 :
FI ilmoittaa yksin vastuullaan tdman luokan Il henkilénsuojaimet:

SIGNAL MANAGERIAL VEST (H5914, H5915, H5928)

CZ spliiuje pozadavky nafizeni EU

SK je zhodny s ustanoveniami Nariadenia EU

DE den Bestimmungen der EU-Verordnung

EN complies with the provisions of EU Regulation

EE vastab EL maaruse

FR est conforme aux dispositions de la Réglementation UE
HR sukladna odredbama EZ Uredbe

IT E conforme alle disposizioni del Regolamento

LV Atbilst ES Regulas

LT Atitinka ES reglamento

HU megfelel az szabalyzat elGirasainak

NL overeenstemt met de bepalingen van de EU Vordering

PL s3 zgodne z przepisami Rozporzadzenia UE

RO este conform cu dispozitiile Regulamentului

S| skladen z dolo¢bami Pravilnika

SE ar i overensstaimmelse med bestammelserna i férordning
GR eival cupPato pe T Statdéelg tou Kavoviouou

DK er i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning
ES es conforme con las disposiciones del Reglamento
PT estd em conformidade com as disposi¢cdes do Regulamento
BG oTroBaps Ha usuckesaHuaTa Ha EC 3a perynmnpaHe

UA Bignosigae Hopmam EC

RSy cknagy ca nponucnma EY

FI noudattaa EU: n sdannoksia

(EU) 2016/425

CZ s odkazem na harmonizovanou normu:

SK v suvislosti s harmonizovanou normou:

DE in Bezug auf die harmonisierte Norm:

EN with reference to the harmonised standard:
EE tingimustele jargides Ghtlustatud standardit:
FR en faisant référence a la norme harmonisée:
HR u svezi s uskladenim propisom:

IT in riferimento alla norma armonizzata:

LV prastbamsaskana ar saskanoto standartu:

LT nuostatas pagal suderintgjj standarta:

HU Harmonizalt normara vonatkozdan:

NL met verwijzing naar degeharmoniseerde norm:
PL w odniesieniu do normy zharmonizowanej:
RO referitor la norma armonizata:



.FIRDCIN@

S| v zvezi s harmonizirano dolocbo:

SE med hanvisning till harmoniserad standard:

GR pe avadopd oTo EVOPUOVIOUEVO TIPOTUTIO:

DK med henvisning til den harmoniserede standard:
ES con referencia a la norma armonizada:

PT relativamente a norma harmonizada:

BG BBbB Bpb3Ka C XapMOHU3MPAHMA CTaHAAPT:

UA 3 NnocuNaHHAM Ha rapMOHi30BaHWiA CTaHAAPT:

RS y BE3M Ca XapMOHW30BaHWM CTaHAAPA0M:

FlI viitaten yhdenmukaistettuun standardiin:

CSN EN ISO 13688:2014/A1:2017 (EN 1SO 13688:2013/A1:2021)
CSN EN I1SO 20471:2013/A1:2017 (EN ISO 20471:2013/A1:2016)

CZ a je shodny s OOP, ktery je predmétem certifikatu EU prezkouseni typu €.

SK a je totozny s POO, ktory je predmetom certifikatu EU skasky typu

DE und mit der PSA aus der EU-Priifbescheinigung Uibereinstimmt:

EN and is identical to the PPE covered by the EU type examination certificate

EE ja on samavaarne ELi tliibihindamissertifikaadiga kaetud isikukaitsevarustusega:

FR et est identique a I'EPI faisant I'objet de I'attestation d'examen UE de type

HR i da je identi¢no s OZO pokrivenom Europskim certifikatom o ispitivanju tipa

IT ed e identico al DPI oggetto del certificato di esame UE del tipo

LV un ir identiska individualajiem aizsardzibas lidzekliem, uz

kuriem attiecas ES tipa parbaudes sertifikats

LT ir yra identiskas asmens saugos priemonéms, nurodytoms ES tipo tyrimo sertifikate
HU és azonos az EVE targyaként megnevezett, az EU tipusu vizsgdlati bizonyitvanyban
NL en is identiek aan het PBM onderwerp van het certificaat van het EU-typeonderzoek
PLisg identyczne ze $.0.l. bedgcymi przedmiotem certyfikatu badania typu UE:

RO si este identic cu DPI obiect al certificatului de examen UE de tip

SI ter je istoveten s OZO, predmetom certifikacijskega spric¢evala EU vrste

SE och ar identisk med den personliga skyddsutrustning som omfattas av EU-typintyget
GR kat elvat 6poto pe to MAM nou npoodlopiletal oto miotonolnTikd e€€taong tumou EE:
DK og er identisk med det personlige veernemiddel, som eromfattet af EU-
typeafprgvningsattest

ESy es idéntico al EPI objeto del certificado de examen UE del tipo

PT e é idéntico ao EPI objeto do certificado de exame UE de tipo

BG u e ugeHtnueH c JINC, Konto e npeameTt Ha cepTudukar 3a EC nscnegsaHe Ha Tuna
UA Ta € TUM e camum, wo i 313, wo nignarae ceptudikaty EC npo nepesipky Tnny No.
RS wn ucTa je kKao 030 Koja nognerxe EY ceptudmkaTy 0 ucnutmnsary Tmna 6p.

FI ja on sama kuin henkildnsuojaimet, joille on annettu EU-tyyppitarkastustodistus nro.

1021 -23-078

CZ vydaného notifikovanou osobou:

SK vydaného notifikovanym organom:
DE ausgestellt von der benannten Stelle:
EN issued by the notified body:
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EE valjastatud teavitatud asutuse poolt:

FR emis par |I'organisme notifié:

HR izdan od strane nadleZnog tijela:

IT rilasciato dall’organismo notificato:

LV izdevusi pilvarota iestade:

LT iSduota notifikuotas jstaigos:

HU ellendrzé szervezet allitotta ki:

NL afgegeven door de verantwoordelijke instantie:
PL wydane przez jednostke notyfikowana:

RO emis de catre organismul notificat:

S| izdal priglaseni organ za ugotavljanje skladnosti:
SE utfardat av det anmalda organet:

GR €kb00€l amo mou KowomoLnéVo 0pyaviouo:
DK udgivet af den bemyndigede myndighed:

ES publicado por el organismo notificado:

PT emitido pelo organismo notificado:

BG u3gageH ot HoTUPULUMpPaAH opraHx:

UA BnaaHui MoBigoMmaeHUm opraHom:

RS n3pao MmeHOBaHM opraH:

FI tunnetun eurooppalaisen tarkastuslaitoksen myontama:

TEXTILNI ZKUSEBNIi USTAV, s.p., Cejl 480/12, Zabrdovice, 602 00 Brno, n° 1021
2. 12. 2020 a 14.4.2023

Prerov, 05. 10. 2023

Ll \ \/

Mgr. Tomas Vozenilek
Jednatel spolecnosti
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HRDON’

o WORKWEAR
ARDON SIGNAL & OUTDOOR
MANAZERSKA VESTA
ARTIKL H5914 (Zluto-Eerna)

H5915 (oranZovo-Cernd)

H5928 (oranZovo-zluta)
MATERIAL 100 % polyester mesh
GRAMA?Z 145 g/m?
&%ﬁ.‘éﬁfﬂ_\lv 100 % polyester

120 g/ m2

H5914 S-3XL
VELIKOST H5915 S-3XL

H5967 S—5XL
POPIS

Sitovana vystrazna vesta, 2 horizontalni pruhy na trupu, 2 vertikalni pruhy, zapinani na zip. Vesta
je urcena pro pracovniky pohybuijici se v prostiedi se zvySenymi naroky na viditelnost a to za
jakychkoliv svételnych podminek.

Tento osobni ochranny prostfedek je ve shodé s poZadavky nasledujici harmonizované normy:

EN ISO 13688:2013/A1:2021 — Ochranné odévy-Vieobecné pozadavky

EN ISO 20471:2013/A1:2016 — Odévy s vysokou viditelnosti — Zkusebni metody a pozadavky
H5914, H5915 - Trida 1

H5928 - Tfida 2

Fluorescencni vlastnosti podkladového materialu ovéreny po 25 cyklech prani pti 40°C,
retroreflexni vlastnosti pouzitych reflexnich pasa byly testovany po 25 cyklech prani pfi 60°C.

Certifikace byla provedena notifikovanou osobou €. 1021 (TEXTILNI ZKUSEBNi USTAV s.p., Cejl
480/12, Zabrdovice, 602 00 Brno) €islo certifikatu 1021 — 023 — 078 ze dne 4.10.2023.

—

© ARDON SAFETY s.r.6. / ALL RIGHTS RESERVED
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HARDON’

L . WORKWEAR
POCET KUSU V KARTONU 50 ks S 0OUTDOOR
HMOTNOST KARTONU 15 kg
ROZMER KARTONU 0,0518 m3
DiLCi BALENI 1 ks

Zivotnost zavisi na mife pouzivani a rychlosti opotfebeni v danych podminkach.
Nevhodnymi skladovacimi podminkami, nespravnym udrzovanim a oSetfovanim se
Zivotnost zkracuje. Zarucni doba je 24 mésic(.
V zadném pfipadé nelze zaménovat zaruéni dobu s Zivotnosti vyrobku. PFi
intenzivnim uzivani mlzZe byt Zivotnost kratsi nez poskytovana zaruka.

Vyrobek neobsahuje zadné Iatky v koncentracich, které jsou znamé nebo podezrelé
pro nepftiznivy Ucinek na hygienu nebo zdravi uZivatele. U citlivych osob vsak neni
vylou¢eno podrazdéni pokozky, v takovém pfripadé odév dale nepouzivejte.
Vyhnéte se ohni a zdrojim intenzivniho tepla.

K témto odévlim neni uréeno zadné pfislusenstvi ani nahradni ¢asti. Pokud neni
odév pouzivan, je doporuceno jej skladovat v suchych a dobfe vétranych
prostordch mimo dosah pfimého slunecniho zareni. Pfepravujte nejlépe v
plvodnim baleni, chrante pred vlhkem a extrémnimi teplotami. Po poufZiti
ekologicky zlikvidujte.

W I T =
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